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'f 'I_he"sehsational F15 Eagle is' regarded as the most sophisticated combat
- @ircraft ever created: Capableof speeds in excess of 1600 miles per hour, the

{ “Eagle" is powered'by two General Electric F-100 engines that enable the

et F15 to out maneuver an adversary. The “Eagle” is a multi-purpose aircraft,

.~ \Yetitis specifically designed as a fighter interceptor. Guided by on board.

B elect ronics, the F15 is armed with eight air intercept missiles and an internal

R .--2c: millimeter Vulcan cannon. - :

I‘ S ?u[rehtly replacing ageing Phantoms, the F15 represents an interceptor that

|+ . ''Ssignificantly more advanced than its contemporaries. This technological

advantage provides “‘Eagle” pilots with a decided advantage in the deadly

. . o
realm of air to air combat.
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® R READ THIS BEFORE YOU BEGIN *Men kan model vetver| zoals angeduid op de doos.
l - . ;S‘lmﬁ the assembly drawings. - * Laat de varf van de te verwerken delen steeds goed
B W - Each plastic pan is identified by a nUmber, . drogen. ; s
E -Check the fit of gach plece before cementing’in place. - Verwijder de ver! vande lijmen opperviakken.
. w * *Dofot use too much cement to join parts. = Zodat de ver! en etiquetien beter zullen plaken, L e
L s W & Ubednly ceabent for polystyrefie plastic. ‘ was.de plastieke delen in een milde seep:oplossing.
S 1 L .: 1 a Mniaq‘b métch photos on box. a - Spoel en laat in de openlucht opdrogen.
.sg & +*. w7 cAlow paint to dry tharoughly before handling'parts.  *
B . 3 . " Serape paint from areas to be cemented. . " ?Esﬁoﬁ%\% SYIT AVANT DE COMMENCER
s o * “For better paint and decal auhesiuré wash the plastic ,  Etudier les schémas d assemblage ’ '
2" . 1s in a mild detergent’sol . Rinsa and letair dry. : e .
E : pahs in Qe e Poss s e oy i * Chaque pigce plastique porte un numéro
l - ‘m.ﬂll_tsaie HINWEISE ; . didentification. :
i ‘ « % Die Anordnung derBauteile ist aus den Zeichpungens + Controler que chaque piéce soit bien Conforme avant  *
| %« L derAnleitung amichtllifh. b el 4 deda coller 4 sa place. .
. «Jeges Plastikteil ist durch 'sine Nummery v + *Nutilisez pas trop de colle pour reunir les piéces. »
i - -, : het, 3 . '« Utilisez unig_uemanl une colle speciale pour polystyréne.
| b " + A " Dieeile vor dem vequ ungelgimt = *Le modele peut etre peint conformement aux photos ~ +
B = in.usarnmﬂtzﬂlgt ] ’:E& rr:.[’assﬂz 2u priifen, - g{ la bmt&ha » » . -
- , - =Klgbstoffnicht zu ditk auftragen. 5 . » Laissez sacher la peinture complétement, avant d
. % 1, .-, Nur Medellbaukleber fur Polystyrol verwenden. ¥ . manipuler les pieces. 5 g! fhoe »

« Man Kan das modell nach den fotos ”."1 der , ¥Grattez 13 peinture sur les surfaces devant étre collées.

» Pour assurer la meilleure adhesion possible
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- " lasse s : de plastique avec une legére soluti .
s .,w-nbe«*b'o usé von alleg spatereh Kiebestelien . Rinser gt lasser SenaRan R sclytion fagonneuss, .

[ L] f werden. . e -~ y "
- "'?Dsip&ﬁdiefarb. und die Abzighbilder bessar kleben, - LAS DET HAR INNAN ,
% el i h die Plastiktelle in einer milden Saifenlauge zu ?g:sﬁlm monlwingsyuqmy EEBYOSA ' i . W
el | sz.ayén Dann anspiilan und .an der L 1tfn<:kn§n lassen, © . * Alla plastdelar hsajdsritimm“m.‘imMGE e
k .'.'. " LEA'ESTO ANTES DE EMPEZAR e ;‘;?rl;: e, 56 ko Bty eaen: -
i e & . - Estudie los dibujos de epsamblaje. . % wAnvand endast lim for powr,:,.r:;, ) ¥
F 2 A % . +Cagamieza de plastico séidentilica por un numero, J :rm“?ﬂ kan malas enligt fotona pa kantongen. ~ # A
Bl Ma o aing® .\te*mqgg que cada ieza encaje bien antes dg pegar R, rﬂ h:m ordentligt fore limningen, .
W R T P""% A : : +; 2krapa bort argen pa de ytor som ska limmas. g -
e +No use'd adb Pegamiento para unir las piezas. - . “For battre vidhaftning av targ och dekalmarken ~ * ] SRR
= & - Use unicamente peggmehto para plasticode  *  © * ©  rengor plastdelarna i .en mild m‘tm:,ﬁfm 2 - .
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- ‘M?"-"." '.’ﬂ,w,._gi las superficiés'que $8ran pegadas. 4 Contfolla lincastra'di ogni pezzo prima di incollario. *
= %, )%\u or. ﬁjg_m de |a pintura y de las [ ~Non usare m:nﬂl per unire | pezzi, & . ¢ .
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FLAT BLACK CaeNwARz > NEGRO APAGADD GLANSLOOS ZWART NOIR TERNE MATTSVART NEAD OPACO
GLOSS BLACK S NARE NEGRO BRILLANTE GLANZEND ZWART NOIR LUSTRE . BLANK SVART NERO BRILLANTE
WHITE WEISS BLANCO wIT BLANC L "BIANCO
SILVER SILBERN PLATA ZILVER ARGENT SILVERFARG ARGENTO
GRAY GRAU GRIS GRIS GRIS GRA GRIGIO
TAN GELBBRAUN CANELA OKER BRUN CLAIR GULBRUN MARRONE CHIARO
LIGHT BRAY HELLGRAU QRIS CLARD LICHT GRIJS GRIS CLAIR LIUSGRA GRIGIO CHIARD
YELLOW GELB AMARILLO GEEL JAUNE GUL GIALLO
RED ROY ROJO ROOD ROUGE ROD ROSSO
BLUE BLAU AZUL BLAUW BLEU BLA “BLU
METALLIC METALLIC METALICO METALLIEK METALLIC METALLGLANS METALLICO
OLIVE GREEN OLIVGRUN VERDE OLIVA OLIJFGROEN VERT OLIVE OLIVGRON VERDE OLIVA

DECAL (DIP IN WATER)
ABZIEHBILD

DECALCOMANIA (MOJE CON AGUA)
TRANSFERS (IN WATER DOPEN)
DECALCOMAMIE (A PLOMGER DANS L'EAU)
DEKAL (DOPPAS | VATTEN

DECALCOMANIA (IMMERGI IN ACOUA}

REMOVE AND THROW AWAY
ENTFERAMEN (ABFALL)

QUITE ¥ TIRE

VERAWIIDEREN EN WEGGDOIEN
A RETIRER ET JETER
AVLAGSNAS OCH MAKULERAS
RIMOUVI ED ELIMINA

OPTIONAL PARTS
BAUTEILE NACH WAHL
PIEZAS OPCIONALES
KEUZE-ONDERDELEN
PIECES EN OPTION
VALFRIA DELAR
PARTI FACOLTATIVE

REPEAT SEVERAL TIMES

ARBEMSGANG MEHRMALS WIEDERMOLEN
REPTTA VARIAS VECES

ENIGE KEWEN HERMALEN

A REPETER PLUSIEURS FOIS
ARBETSMOMENT SOM UPPREPAS

RIPETI DIVERSE VOLTE




« REMOVE FOR CLOSED CANOPY
P . JEI GESCHLDSSENEM
KUPPELDACH ENTFERNEN
« GUPRIMIR PARA CARLINGA
CERRADA + VERWLIDER VOOR
GESLOTEN NOEPELDAK  RETIRER
@ DANS LE CAS 0'UNE CARLINGUE

5 LE
/ FERMEE « TA BURT FOR SLUTEN
33 SITTRUMSHUY - RIMUOVERE PER
I CALOTIA CHIUSA
- GREY GREEN METALLIC [E]

GRAAUGAUN METALLISCH

~ g _ - ERAGRON METALLE /
_ mN GRGOVERDE MeTalico
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- LANDING GEAR NOT SHOWN

« FAHRWERK NICHT ABGEBILDET

- TREN DE ATERRIZAJE NO ES MOSTRADO

« LANDING MECHANISME NIET VERTOOND

- TRAIN D'ATTERRISSAGE NON REPRESENTE

+ LANDNINGSSTALL VISAS EJ

= MECCANISMI DI ATTERRAGGIO NON INDICATI



METALLIOUE

GREY %['N METALLIC
GAAUGALN METALLISCH
VERDE-GRIS METALICO
GRS
GR‘&W“{T!I!IH





















+ REFEAT FOR OTHER SIDE

+ RIPETERE
LB UALTRA PARTE

+ REPEAT FOR OTHER STOL

. KT
+ GOR LIKADANT PA ANDRA 51088
= RIPETERE PER L'ALTRO PARTE




TP OF HOOK ON SURFACE WILL SUPPORT PLANE
HAXENSTELLUNG AN DER OBERFLACHE HALT DAS FLUGZEUG
AUFRECHT » EL EXTREMO DEL GANCHO SOBRE LA SUPERFICIE
SOSTERDRA EL AVION - UITENDE VAN DE HAAK OP HET DEX MOET
HET VLIEGTUIG VASTHOUDEN + LEXTREMITE DU CROCHET SUR LA
SURFACE PEUT SUPPORTER L'AVION - TIPPEN AV KRONEN PA YTAN
SKALL HALLA UPP PLANET - PUNTA GANCIO SU SUPERFICIE
SOSTERRA AEROFLAND

+ HODK IN “UP"* POSITION + HAKEN 1N “DBEN"-STELLUNG

« GANCHD EN POSICION “ARRIBA" » HAAK IN “DP" POSITIE

« GROCHET EN POSITION “HAUT™ + KROKKEN | “UPP"-POSITION |
« GANCID IN POSIZIONE “ALTD™




- SOME DETAILS OMITTED

- CERTAINS DETARLS

* SUPPRIMES

« ALGUNDS DETALLES
OMITIDOS

+ EINIGE EINSZELHEITEN
AUSGE

WE N
= ALCUNI DETTAGLI SOND
ELIMINATI
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. PILOT 45 MAY BE CEMENTED INTO THE COCKPIT
WITH ARM 46 CEMENTED TO SHOULDER AND PLACED
ON CONTROL STICK

. PILOT 45 KANN MIT ARM 46 AN DIE SCHULTER
GEHEFTET IN DAS COCKPIT GEKLEBT WERDEN UND
AN DEN STEUERHEBEL GESETZT WERDEN.

« EL PILOTO 45 PUEDE SER PEGADO EN EL COCKPIT
CON EL BRAZO 46 PEGADO AL HOMBRE Y COLOCADO
SOBRE LA MANIVELA DE CONTROL.

- MEN KAN PILOOT 45 VASTPLAKKEN IN DE COCKPIT!
MET ARM 46 VASTGEPLAKT AAN SHOUDER EN AAN
DE BESTURING. -

- LE PILOTE 45 PEUT ETRE COLLE DANS LE COCKPIT
AVEC LE BRAS 46 COLLE A L'EPAULE ET PLACE SUR
LE LEVIER DE COMMANDE.

« PILOT 45 KAN LIMMAS FAST INNUTI COCKPITEN
MED ARM 46 FASTLIMMAD PA AXELN OCH
PLACERAD PA STYRSPAKEN.

« PILOTA 45 PUO’ VENIRE INCOLLATO NELLA
CARLINGA CON IL BRACCIO 46 INCOLLATO ALLA
SPALLA E POSIZIONATO SULLA BARRA DI
COMMANDO.

* PILOT—WHITE OR GHOST GRAY HELMET WITH
BLACK TRIM, OLIVE DRAB SUIT, DARK GRAY MASK
AND HOSE, BLACK BOOTS, LIGHT GRAY CHUTE
STRAPS WITH SILVER BUCKLES, BLACK GLOVES.

R ——— e —

- PILOT—WEISSER 0Dy

» PILOTO—CASCO BLANg ( Ggis FANTASMAL CON

« PILOOT—WITTE OF SP)OKACHTIG GRIJS HELM
« PILOTE—CASQUE BLAIC OU GRIS FANTOME AVEC

* PILOT—VIT ELLER SP(KGRA HJALM MED SVART

 PILOTA—ELMETTO BIANCO 0 GRIGIO FANTASMA

 CINGHIE PARACADUTE GRIGIO CHIARO CON

GESPENSTERGRA
s, DONREL oo WDUNG, OLVGRAUER.
' MASKE UND SCHLAUCH
SCHWARZE STIEFEL, fy) cpr o AUCH.
FALLSCHIRMGURTE M

SCHWARZE HANDSCHHESKBER"EN SCHNALLEN,

ADORNOS NEGROS, EWERiz0 vERDE 0
MASCARA Y MANGUER DE 0x1GENO nélt‘:%mn
GRIS 0SCURO, BOTAS{EGRAS, CORREAS DEL
PARACAIDA CON HEVIA PLATEADA, GUANTES
NEGROS.

MET ZWARTE RAND, OLJFKLEURIG PAK, DONKER
GRIJS MASKER EN SLNG, ZWARTE LAARZEN,
LICHT GRIJZE PARACHIUT BANDEN MET ZILVEREN
GESPEN, ZWARTE HAN)SCHOENEN.

BORDURE NOIRE, COS'UME VERT-OLIVE, MASQUE
ET TUYAU GRIS FONCE BOTTES NOIRES, SANGLES
DE PARACHUTE GRIS CLAIR AVEC BOUCLES
ARGENT, GANTS NOIRS.

DEKORATION, OLIVGR(N UNIFORM, MORKGRA
MASK OCH SLANG, SVIRTA STOVLAR, LIUSGRA
FALLSKARMSREM MED SILVERSPANNEN, SVARTA
HANDSKAR.

CON BORDO NERO, ABTO VERDE OLIVA,
MASCHERA E TUBO GRIGIO SCURD, STIVALI NERI,

BORCHIE ARGENTO, GUANTI NER!

- ———
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« CANOPY DETAIL—MASK ENTIRE CANOPY WITH A DULL FINISH
ACETATE MENDING TAPE. CAREFULLY CUT THE TAPE FROM AREAS '
T0 BE PAINTED. PAINT THE EXPOSED PARTS AND ALLOW TO DRY.
REMOVE THE REMAINING TAPE.

+ FUR DA " DAS GESAMTE KUPPELDACH MIT MATTEM

$ KUPPELDACH—DA
AZETATKLEBSTREIFEN VERKLEIDEN. DEN KLEBSTREIFEN
SORGFALTIG VON DEN ZU STREICHENDEN FLACHEN ABSCHNEIDEN.
DIE FREIEN TEILE STREICHEN ungELﬂDF""FN LASSEN. DEN
{BRIGEN KLEBSTREIFEN ENTFERNE®.

. DECDMGI'I;H DE LA canuus.nﬂcuamfé:lm&mmsnrs LA
CARLINGA CON LA CINTA DE PEGAR DE ©0 &gﬂﬁmm APAGADD,
RECORTE CUIDADOSAMENTE LA ""“'msu ped AREAS A SER
PINTADAS. PINTE LAS wum'f’E %l:; v PUESTAS Y DEJE

INTA DE .

. EETT.TL?TJEEK.‘;‘E&W.M DE 'fJEHELE KOEPELDAK MET
DOF GLANZENDE ACETATE VERSTEL BAN m"N!P DE BAND MET
Z0RG UIT VAN DE TE VERVEN umnﬂémﬂ- VERF DE NIET
BEDEKTE DELEN EN LAAT ZE DROGEN. LIDER DE

RBLIJFENDE BAND.

. gfnmnjns LA VERRIERE—COUVAIR :!;?ETEHEMW LA VERRIERE
AU MOYEN DE RUBAN ADHESIF D ACETATE MAT. DEGAGEZ LES
Z0NES A PEINDRE EN DECOUPANT LE HU:AN AVEC SOIN. PEINDRE
LES SURFACES DEGAGEES ET LAISSER SECHER. ENLEVER LE
RUBAN RESTANT.

. HUVDEKORERING—MASKERA HELA HUVEN MED EN
MATTBEHANDLAD ACETATE LAGNINGSTEJP. SKAR FORSIKTIGT
BORT TEJPEN FRAN OMRADEN SOM SKALL MALAS. MALA DE

/ FRILAGDA YTORNA OCH LAT TORKA. TA BORT KVARVARANDE TEJP,

. DETTAGLIO CALOTTA—MASCHERARE 0 INTERA CALOTTA CON UN
NASTRO IN ACETATO A FINITURA OPACA. RITAGLIARE
ACCURATAMENTE IL NASTRO DALLE AREE DA DITINGERE. DITINGERE
LE PARTI ESPOSTE E LASCIAR ASCIUGARE. TOGLIERE IL NASTRO
RIMANENTE.




- KOEPELDAK PLAATST MEN MAAR KEUZE
- POSITIONS POSSIBLES DE LA VERRIERE
« VALFRIA HUV POSITIONER

+ POSIZIONI CALOTTA FACOLTATIVE

= REFEAT FOR OTHER SI0E
= FUR DIE ANDERE SEITE

TU WIEDERHOLER

« REFITASE PARAEL

OTAD LADG

» DOE HETZELFOE RAN

DE ANOERE KAKT

= REPETER POUR

L'AUTRE COTE

« GOR LIKADANT PA

ANTAR SIDAN

- RPETERE
PER L'ALTAR PARTE
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"« CREWMAN — PAINT AND POSITION AS ON BOX
'« BESATZUNGSMANN — ANSTRICH UND
STELLUNG WIE AUF DER SCHACHTEL

« TRIPULANTE — PINTAR Y COLOCAR COMO
APACECE EN LA CAJA - LID VAN DE BEMANNING —
VERF EN PLAATS ZOALS AANGEGEVEN OP DE
D0OOS - MEMBRE DE L'EQUIPE — PEINDRE ET
POSITIONNER COMME INDIQUE SUR LA BOITE

+ BESATTNINGSMAN — MALA OCH PLACERA SOM
KARTONGEN VISAR - MEMBRO EQUIPAGGIO —
DIPINGERE E POSIZIONARE COME SU SCATOLA -

- REMAINING PARTS MAY BE DISCARDED.
- DIE UBRIG GEBLIEBENEN TEILE WERDEN
NICH MEHR BENOTIGT.
- LAS PIEZAS QUE SOBREN PUEDEN
DESCARTARSE.
- DE OVERBLIJVENDE STUKJES
KUNNEN WEGGEGOOID WORDEN.
. SE DEFAIRE DES PIECES RESTANTES.
. OVERBLIVNA DELAR MAKULERAS.
. SCARTARE PARTI RIMANENTI.

5823-0201



. . . . hy ve any problems bullding this model,
& } N : I'Lm:'r nodeling tips hotline at:
Every effort has been made lo gram Models, | e ¥ (800) 833-3570
create and manufacture a model kit Consumer Sarvice Department '
* that is the finest available. Il a part 395 North Third Avenue
may be missing, please write to: Des Plaines, lllinois 6006

Be sure to include the kit number, part number, description, and your return *
address.

FEDERAL STANDARD COLOR NUMBERS

I The box top can be used as a guide to paint
I E?w model, or you may wish to use the paint-

g information on this page to achieve a more
accurate finish, The listed numbers refer to
color samples printed in FS 595a. This publi-
cation is available from:

GSA SPECIFICATIONS
7th & D Streets S.W.
E Room 6652
Washington, D.C. 20407

Wite to GSA for information regarding current
price and availability.

FS 25273

'F5 26373
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Every sfort has bese made ko 5
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iy b missing. plsase write o " hnois

B sure to include the kil numbse, par rumbst, desTphon, 4nd your mbam

FEDERAL STANDARD COLDR NUMBERS
Ther box fop can be used &5 & guide

to paint

modal, or you may wish 1o use the paint-
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accurate finish. The kstod numbers refe 1o

color samples printed in FS 535, This publi-
cation is avadable rom:

" Wiie Io GSA lor information regarding cument
price and avallabiliy. »




